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LE CHANT DES PARTISANES

Création et récit : Ariane Pawin, Milda Varnauskaite
Musique : Oksana Zhuravel-Ohorodnyk

Tout Public a partir de 10 ans / Scolaires : CM2, collége, lycée
Durée : 1h25
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DISTRIBUTION
Création, écriture et interprétation : Ariane Pawin et Milda Varnauskaité

Musique et chants : Oksana Zhuravel-Ohorodnyk - Mise en scéne : Abbi Patrix

PRODUCTION : Cie la Fausta (France) et Pasakotojai (Lituanie). COPRODUCTION : Centre des Arts du Récit (38 -
France), Le Lieu (78 - France) Lietuvos Nacionalinis Muziejus (Musée National de Lituanie), Maison du Conte.
SOUTIEN: Comité de Jumelage Grenoble-Kaunas, Musée de la Résistance et de de la Déportation en Isere, FEST
(Réseau européen - soutien en communication). Le projet est soutenu par la Saison de la Lituanie en France,

I'Institut Francais de Paris et le Conseil Culturel Lituanien.

Résidences d'écriture et de création, avril-septembre 24
Musée de la Résistance et de la Déportation en Isere (38), Le
Heaume (18), Le Lieu (78). Sortie de résidence pour 2 classes
du colléege Maurice Ravel de Montfort L'Amaury.

DIFFUSION

2024-2025

Création pour Saison de la Lituanie (automne 24). France :
Musée de la Résistance et de la Déportation en Isére (38) pour
les Journées du Matrimoine ; Ambassade de Lituanie, Festival
“Berceau du Merveilleux”; Collége Rabelais, Blois (41); Compa
Musée de I'Agriculture, Festival Le Légendaire et Festisol,
Chartres (28) ; Université de Grenoble, Festival “10 jours de la
Culture” (38), Besancon, avec la Ville et le Musée de la
Résistance et de la Déportation de Besancon (25).

Lituanie : Tournée en mai 25. 7 représentations a Vilnius,
Kaunas, Panevézys, Tauragé, Klaipéda.

Plus d'infos sur la tournée lituanienne : Journal de Tournée.

2026
Mars
e 7/03/26 a 16h a Blois, avec le Musée de la Résistance et
de la Déportation (41).
¢ 10/03/26 a 10h au Lycée Jean Monnet, en partenariat avec
Le Lieu (78).
¢ 13/03/26 a 19h au Théatre des Sources, Festival Flow,
Fontenay-Aux-Roses (92).
¢ Paris : 11/03/26 a 19h a I'Université Paris Cité, site des
Grands Moulins (75013) ; 14/03/26 a 15h et 17/03/26 a
10h a l'ancienne prison Saint Lazare avec la Médiatheque
Francoise Sagan (75010). Tournée soutenue par la
Maison du Conte.
e 20/03/26 a 19h30 a la Bibliothéque d'Avignon

¢ 11-12 octobre : Maison d’lIzieu (01).

e Tournée en colleges et lycées de I'Eure, organisée par la
Ligue de 'Enseignement 28 (période a définir).

e Tournée en France et en Europe en cours de construction.

En France : Ariane Pawin

+33661379605;
compagnie.la.fausta@gmail.com

Lien site internet

En Lituanie : Milda Varnauskaité
storytellermilda@gmail.com

Lien site internet

La musique d’'Oksana Zhuravel-Ohorodnyk
Lien 1 Lien 2

Production / Diffusion :
Agathe Corday
06 85 58 61 79 ; diffusion.lafausta@gmail.com

Teaser / présentation courte (2m30) :
https://vimeo.com/1120814127
Présentation longue (7m22):
https://vimeo.com/1115433593

Tout public a partir de 10 ans. Durée : 1h25

Le spectacle est une forme en déambulation
congue pour s'adapter aux lieux d’accueil. Il
peut ainsi jouer dans tous types d'espaces :

e en extérieur (espace urbain : rues, places,
jardins publics... / espace naturel : foréts,
parcs naturels,...)

e en intérieur (musées, monuments,
batiments, établissements scolaires...)

Pour chaque lieu d'accueil : possibilité d'ajouter
le récit d'une femme résistante de la région.


https://a81c8ed4-3aa0-47f0-ad6b-5e796c611928.filesusr.com/ugd/273255_94e37f51d30c46c398f1255ec773f80a.pdf
https://a81c8ed4-3aa0-47f0-ad6b-5e796c611928.filesusr.com/ugd/273255_94e37f51d30c46c398f1255ec773f80a.pdf
https://ariane-pawin.wixsite.com/conteuse-comedienne
https://storytellermilda.com/?fbclid=IwAR2QvlFAfqOTL3RpqhdPS--fizbPgLQysrDfaj6WBOMXMu-UAfzQNw9LHR4
https://www.youtube.com/watch?v=Ah2vQZEhhS0
https://www.youtube.com/watch?v=Jn6nKmXKQYY
https://vimeo.com/1120814127
https://vimeo.com/1115433593

Résister c'est...

« On voulait faire quelque chose. Quoi ? On ne savait pas. Mais quelque chose ; agir; redonner courage. »
disent trés souvent les femmes quand on les interroge sur ce qui les a fait entrer en résistance.

Nous sommes trois femmes. Trois artistes européennes. Trois artistes de langues, de cultures et d'univers
différents. Trois artistes agitées par cette méme question brilante : que faire face a la brutalité du monde ?
Face a la peur et au sentiment d'impuissance qui submergent ? Comment agir aujourd'hui ?

Nous voulons plonger dans ce que les femmes ont fait a travers I'Europe et les époques ; mettre en lumiére
leurs actes de résistance, trop souvent ensuite invisibilisés ; puis méler ces figures réelles aux héroines de
contes, chants et mythes issus de nos trois cultures ; pour créer un dialogue entre présent et passé ; pour

agir avec nos armes : en transmettant leurs histoires...

« L’'homme qui tirait I'autre nuit. C'était moi. »
Madeleine Riffaud

Résister c'est...
Chercher dans
éclairer lI'avenir
Des recherches récentes, comme celles menées en
France par I'historienne Dominique Missika, ont mis
en lumiére la profusion des actes de résistances des
femmes. Lire leurs parcours, cest sortir de limage
d'’Epinal des guerres qui met trop souvent en avant
les figures d'hommes et les actions armées.

Ce sont ces femmes, francaises, lituaniennes et
ukrainiennes que nous voulons mettre en valeur,
pour créer de nouveaux modeles identificatoires et
nourrir la réflexion sur nos sociétés.

Ces modeéles féminins faisaient défaut quand nous
étions adolescentes. Aujourd’hui, nous voulons les
proposer aux plus jeunes comme aux adultes.

les modéles passés de quoi

Résister c'est...

Etre curieux

Le spectacle crée rencontre : pour les artistes
comme pour le public. Il est un espace d'échange
interculturel.

Il permet au public frangais de découvrir les cultures
ukrainiennes et lituaniennes. En mélant les trois
langues, il fait entendre leur musicalité : les chants
du langage.

« Parole - ma seule arme de combat.
Soyez siires, nous ne périrons pas ! »
Lessia Oukrainka

Résister c'est...

Prendre la parole

Pour nous, artistes des mots et des sons, résister
C'est dire. Le temps du spectacle ouvre un espace du
commun, ou se redonner collectivement courage :
en rendant la parole a celles qui l'ont trop peu, en
racontant les résistances du quotidien comme les
faits d’'armes. Un hommage a la place que les
femmes ont toujours prise.



Une création déambulatoire in situ

La balade contée met en lumiere le courage et la
force des femmes résistant a l'oppression, a
l'occupation, a des situations injustes et inhumaines,
en France, en Lituanie, en Ukraine. D'hier a aujourd'hui.

En France, pendant la seconde guerre mondiale,
armes a la main ou machines a écrire sous les doigts,
porteuses de valise ou fabricantes de faux papiers, les
femmes ont occupé tous les postes dans la Résistance.

En Lituanie, dés 1944, pour lutter contre I'occupation
soviétique et les déportations mises en place par le
régime stalinien, elles prennent les maquis comme les
hommes. Elles vont dans la forét avec eux, luttent et se

joignent a la guerre civile. On les appelle encore
aujourd’hui « Les Fréres et Sceurs de la Forét ».

En Ukraine, plus de 60 000 femmes se battent
actuellement pour défendre leur pays. Elles sont
médecins, enseignantes, journalistes, politiciennes,
artistes...

Que se diraient ces femmes si elles pouvaient se
rencontrer ?

Trop souvent, elles ont été ensuite invisibilisées ou
reléguées a la marge de l'histoire. Aujourd’hui suivons-
les et écoutons leurs récits.

Le spectacle propose une déambulation trilingue
musicale poétique et joyeuse, profonde et forte, qui
esquisse les portraits de ces femmes résistant aux
quatre coins de I'Europe ; un dialogue entre leurs
histoires.

Ainsi naft pour le spectateur un voyage sensible,
d’hier a aujourd'hui, d'ici a ailleurs, qui met en
lumiére la résistance au quotidien et résonne

comme un appel a la solidarité et a I'entraide.

A travers ces récits surgissent des interrogations sur ce
que peut étre résister.

Comment lutter face a l'injustice et I'oppression ? Et
agir, qu'est-ce que c'est ?

Des questionnements qui, aujourd'hui, résonnent si
fort...

Libre est le maitre-mot de la création musicale : elle se
promene de la musique savante a la musique
moderne, emprunte tant au folklore ukrainien qu'au
baroque ou au contemporain. Elle nait de la musique
des langues qui s'entrelacent pour aller au chant, se
permettant explorations et fulgurance. Elle est tension,
syncope, climax ; revendique une tendresse sans
mievrerie, comme linnocence d'une origine perdue.

A la voix de la chanteuse se mélent par moments celles
des conteuses ; aux si puissants chants traditionnels
ukrainiens, des bribes de lituaniens ou francais : ainsi
les voix des Partisanes résonnent en sons, en musique
et en récits, en langues comme en notes.



ACTIONS CULTURELLES

Actions culturelles et ressources

BIBLIOGRAPHIE

Ateliers

Les ateliers mélent exercices collectifs, travail individuel et
en petits groupes. Temps ludiques, poétiques et sensibles,
ils font travailler en profondeur les participants sur les
notions d'écoute, de confiance et d'aisance dans I'expression
orale (travail sur le corps, la voix, limaginaire et la
visualisation).

Les ateliers s'adaptent, en terme d'adge et de durée, aux
enjeux des équipes pédagogiques et des structures
d’accueil.

Ateliers "Vos Résistantes"

Intervenantes : de 1 a 3 des artistes du spectacle
Disciplines : récit et/ou musique

Public visé : amateurs tout public a partir de 10 ans /
Scolaires : CM2, colleges, lycées, universités.

Les participants, accompagnés par la/les artistes, écrivent et
racontent leurs portraits et histoires de femmes résistant a
travers le monde et les époques.

Une restitution est envisagée sous forme de balade contée.

Autres ateliers proposés :
Raconter en plusieurs langues
Raconter en musique.

Bord Plateau
e Des temps d'échanges libres ou thématiques et des
bords plateau sont proposés a lissue des
représentations.

Références / bibliographie en francais

 Résistantes, 1940-19444, Dominique Missika, éd.
Gallimard

e Das Kind, documentaire sur
Yonathan Lévy

 Les Résistantes, documentaire sonore de Philippe
Collin, France Culture

e Musée Virtuel sur le MR|_ MOI

e Claude Cahun et Marcel Moore : une résistance
surréaliste, Une Histoire particuliére, France
Culture

Irma Miko de

e Filles de l'est,_femmes a louest, fiction en dix
épisodes écrite par dix autrices européennes,
France Culture

e le long combat des Ukrainiennes victimes de
violences sexuelles, des « survivantes » dans un pays
ou_le viol est tabou, article de Florence Aubenas,
Le Monde, avril 2024

e Ukraine : tourner la page du russe, Culture Monde,
France Culture

e Lles Abricots du Donbass, poémes de Luba
Yakymtchouk, éd des Femmes Antoinette Fouque

e Les Partisans en Lituanie, article Wikipédia

¢ La voie balte, article Wikipédia

e Nina Nausedaité Rasa, partisane, témoignage
(lituanien sous-titré anglais)

¢ Ailleurs dans le monde : Les Afghanes sous la loi
des talibans, Les Pieds sur terre, France Culture



https://www.radiofrance.fr/franceinter/podcasts/serie-les-resistantes
https://museemrjmoi.com/
https://www.radiofrance.fr/franceculture/podcasts/serie-claude-cahun-et-marcel-moore-une-resistance-surrealiste
https://www.radiofrance.fr/franceculture/podcasts/serie-claude-cahun-et-marcel-moore-une-resistance-surrealiste
https://www.radiofrance.fr/franceculture/podcasts/serie-filles-de-l-est-femmes-a-l-ouest
https://www.lemonde.fr/international/article/2024/04/19/ukraine-apres-les-viols-le-long-combat-des-survivantes_6228691_3210.html
https://www.lemonde.fr/international/article/2024/04/19/ukraine-apres-les-viols-le-long-combat-des-survivantes_6228691_3210.html
https://www.lemonde.fr/international/article/2024/04/19/ukraine-apres-les-viols-le-long-combat-des-survivantes_6228691_3210.html
https://www.radiofrance.fr/franceculture/podcasts/cultures-monde/ukraine-tourner-la-page-du-russe-2547668
https://www.desfemmes.fr/litterature/les-abricots-du-donbass/
https://fr.wikipedia.org/wiki/Partisans_lituaniens
https://fr.wikipedia.org/wiki/Voie_balte
https://www.youtube.com/watch?v=-sn8PzWhiLA
https://www.radiofrance.fr/franceculture/podcasts/les-pieds-sur-terre
https://www.radiofrance.fr/franceculture/podcasts/les-pieds-sur-terre

Comédienne et
conteuse de la
scéne francaise,
Ariane méne des
projets personnels
et collaboratifs qui
expérimentent de
nouvelles formes.
Elle participe a la
fondation de la
Pépiniére,
regroupement
d‘artistes conteurs.
Depuis 2018, elle
travaille avec des
artistes venus de
toute I'Europe, de la
Gréce a la Norvege,
de la Turquie a
I'italie. Elle raconte
réguliéerement en
duo et trio
multilingues :
elle incarne ainsi
une vision de l'art
du conteur tournée
vers I'échange
interculturel.

Ariane Pawin

Conteuse
Porteuse du projet en France

D'abord comédienne, elle se forme
a I'ENSATT, puis a la Comédie
Francaise. Elle joue ensuite dans des
spectacles treés variés, touchant
également a limprovisation, a la
danse, au théatre d'objet, au chant.

Conteuse depuis 2016, elle est en
compagnonnage  artistique avec
Abbi Patrix de 2018 a 2021. Elle
intégre le Labo de la Maison du
Conte en 2020, ou elle travaille,
entre autre, avec Rachid Bouali,
Annabelle Sergent et Marien Tillet.

Elle tourne ces spectacles dans
I'espace francophone.

Elle invente des balades contées en
musée et plein air : a |la
Cinémathéque francaise a Paris en
2019 et 2023, au Panthéon et au
Musée d'Orsay depuis 2021...

Elle développe depuis 2018 un
travail singulier au plateau, qui méle
récit et interprétation.

Elle crée ainsi Une Nuit a travers la
neige, adaptation de L'Homme qui rit
de Victor Hugo. Le spectacle est co-
produit par la Maison du Conte et le
Théatre des Sources, et soutenu par
la DRAC Tle-de-France.

En 2023, elle crée Au-Dela(s), sur la
thématique du deuil, son second
spectacle au plateau ; le spectacle
est soutenu, entre autres, par la Cie
du Cercle, le Centre des Arts du
Récit, la Maison du Conte, Rumeurs
Urbaines, la DRAC et la Région le-
de-France.

Milda est I'une des
seules conteuses
professionnelles de
Lituanie. Elle est
membre du réseau
européen FEST
(Federation for
European
Storytelling).
Elle incarne l'esprit
d’ouverture de la
nouvelle
génération de
conteurs
européens.

Elle milite pour la
reconnaissance de
la discipline ; pour
faire circuler les
histoires, tout en
questionnant leur
utilité, leur
message et leur
évolution.

Une rencontre artistique et humaine

Milda Varnauskaiteé

Conteuse
Porteuse du projet en Lituanie

Elle méle dans ses spectacles
contes baltes et récits de vie, dans
un style qui touche a l'absurde et au
cocasse.

Elle est diplomée de la Mezrab
Storytelling School a Amsterdam,
seule formation diplémante en
Europe dédiée a l'art de conter. Elle
a également étudié la narration a
I'Université métropolitaine d'Oslo et
a |'Université d'été des arts de
Berlin. Elle suit depuis de
nombreuses masterclass avec les
grands noms du conte européens.

Elle tourne régulierement au Pays-
Bas et en Lituanie : au Festival Oerol
de  Terschelling, au Festival
International de conte
d’Amsterdam. En 2022, elle est
invitée par Abbi Patrix a Paris pour
MIX UP qui lui propose par la suite
de l'accompagner sur des festivals
emblématiques de France.

Elle enseigne la narration a
I'Université de Vilnius et travaille
comme conteuse au  Musée
national de Lituanie.

Elle fonde Pasakojotai en 2017.

Elle crée en 2018 J'ai émigré par
accident, en 2020 Le Voisin a la barbe
bleue et en 2022 Sa Fille.

En 2022, elle crée avec sept
conteuses européennes la balade
contée Odyssée: sept femmes, sept
histoires, qui jouent en
déambulation au De Ceuvel, éco-
quartier du port d'Amsterdam.




Abbi Conteur de la scéne contemporaine francaise et
Patrix internationale, européen convaincu, il participe

Metteur en a la création du réseau européen FEST.
scene

Fondateur de la Compagnie du Cercle, Abbi a
créé plus de 25 spectacles de contes musicaux,
qui ont tourné en Europe, en Afrique de I'Ouest,

Pour transmettre sa vision de l'art du conteur, il
crée et dirige pendant 15 ans les LABOS de la
Maison du Conte de Chevilly-Larue, il anime les
masterclass de FEST et il suit en compagnonnage
des artistes francais émergents dont Ariane
Pawin (financement de la DGCA).

en Asie, aux Etats-Unis.

Riche d'une double culture franco-norvégienne,
il traite de sujets ancrés dans une culture locale,

a portée universelle.

De 2018 a 2022, il fonde et dirige a Paris, MIX UP,
festival multilingue et européen. Il invite Ariane
Pawin a le rejoindre dés la 1e édition du festival,
et Milda Varnauskaité en 2022.

En 2023, il est évident pour Ariane et Milda de
proposer a Abbi de les accompagner pour la
mise en scene de leur trio.

francaise et lituanienne

La Compagnie la Fausta
(France)

a pour projet de défendre la singularité du travail des
conteurs et les arts du récit comme une discipline
artistique qui peut se déployer partout, en musée, en
plein air comme dans les théatres.

Elle sS’intéresse tout particulierement au travail
d'oralisation et d'écriture par limprovisation, propre aux
conteurs : une parole exigeante et mouvante, ludique et
poétique. Au cceur de son projet : développer le lien si
particulier au public que permet I'adresse directe, qui fait
du temps du spectacle un espace de réve, une
construction commune d'imaginaire.

Ses créations ont été soutenues, entre autre, par la
DRAC et la Région Tle-de-France, la Maison du Conte, le
Théatre des Sources, la Cie Le Temps de Vivre et Les Arts
du Récits en Isére.

En parallele de ses spectacles au plateau, elle crée
depuis 2019 des balades contées ou réel et imaginaire
se mélent : au Musée d'Orsay, a la Cinémathéque de
Paris, pour I'Hyper Festival de la Ville de Paris...

En 2022 et 2023, en association avec L'Allégresse du
Pourpre, elle crée une balade contée en trio dans les
hauteurs du Panthéon, qui dresse les portraits
passionnants de femmes résistantes invisibilisées.

Pasakotojai
(Lituanie)

est une organisation publique qui vise a créer une
culture du conte en Lituanie, a promouvoir les arts du
récit, et a mettre en lumiere les histoires méconnues et
cachées des Etats Baltes.

“Pasakotojai” signifie “conteur” ; écouter et raconter des
histoires est un besoin humain fondamental:
I'organisation crée donc a I'année des espaces ou les
gens peuvent raconter et écouter.

En 2018, elle fonde le Baltic Storytelling Centre (BaSiC) ;
il organise et produit un festival international de contes
a Vilnius, « Isklausyk » («Ecoutez ») qui méle spectacles,
scénes ouvertes et stages. Une programmation
d'artistes étrangers permet d'étendre les rencontres
artistiques et de faire connaitre la culture lituanienne.
En collaboration avec le Palais des Grands Ducs de
Lituanie, "Pasakotojai" organise également des
formations au conte pour les guides de musée et les
professeurs d'histoire. Chaque mois, elle organise une
soirée contes en collaboration avec le Centre Culturel
de I'Université de Vilnius.

La fondatrice de I'organisation, Milda Varnauskaite, a
collaboré, entre autres, avec la Bibliotheque nationale
de Lituanie, I'Open Society Foundation, Kaunas 2022 -
Capitale européenne de la culture.

Pasakojotai est membre du réseau FEST.



TOURNEE MARS 2026

REGION CENTRE
Samedi 7 mars a 16h
Blois (41), en rue, avec le Musée de la Résistance et de la Déportation

ILE DE FRANCE

Mardi 10 mars matin
Lycée Jean Monet (représentation scolaire), La Queue les Yvelines (78), avec Le Lieu

Vendredi 13 mars 19h
Fontenay-aux-Roses (92), en rue, avec le Théatre des Sources

PARIS
Mercredi 11 mars 19h
Université Paris Cité, Campus des Grands Moulins
(5 rue des Grands Moulins, 75013)

Samedi 14 mars 15h (tout public) et mardi 17 mars matin (scolaire)
Paris 10e, en rue a I'emplacement de I'ancienne prison pour femme Saint-Lazare,
avec la Médiathéque Francgoise Sagan

REGION PACA
Vendredi 20 mars a 19h
Bibliothéque d'Avignon










Photos : Christian Genin, Alain Birre, Mindaugas Cerneckas, Karolina Jurevi¢iaté. Le portrait de street-art en page 3 a été réalisé par I'artiste C215.



